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2. Direktyva 85/577, o biitent jos 5 straipsnio 2 dalis, nepriesta- kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas

rauja tam, kad:

— vartotojas, pasinaudojes savo teise nutraukti sutartj pagal Sig
direktyvg, turi grgZinti paskolos gavéjui paskolos sumg, net
jeigu, remiantis kapitalo investavimui parengtu planu, paskola
skirta isimtinai nekilnojamojo turto jsigijimui ir sumokama
tiesiogiai Sio turto pardavéjui;

— bity reikalaujama paskolos sumg grgZinti nedelsiant;

— nacionalinés teisés aktas nekilnojamojo turto jkeitimu uztik-
rinto kredito sutarties nutraukimo atveju numatyty vartotojui
pareigg ne tik nedelsiant grgzinti paskolos davéjui pagal $ig
sutartj gautas sumas, bet ir sumokéti rinkoje mokamas
palitkanas;

taciau tuo atveju, jei Bankui jvykdZius pareigg pranesti vartotojui
apie jo teisg nutraukti sutartj pastarasis biity galéjes isvengti inves-
tavimui, kuris nagrinéiamas pagrindinése bylose, biidingos rizikos,
Direktyvos 85/577 4 straipsnis jpareigoja valstybes nares uztik-
rinti, kad jy teisés aktai apsaugoty vartotojus, negalincius isvengti
minétos rizikos, priimant priemones, neleidZiancias pastariesiems
patirti dél minétos rizikos kilusiy pasekmiy.

() OL C 201, 2004 8 7.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(antroji kolegija)
2005 m. spalio 20 d.

Byloje C-247/04 (dél Beroep voor het bedrijfsleven

praSymo priimti prejudicinj sprendima): Transport Maats-

chappij Traffic BV pries Staatssecretaris van Economische
Zaken ()

(Bendrijos muitinés kodeksas — Importo arba eksporto muity
greZinimas arba atsisakymas juos iSieSkoti — Sgvoka tei-
siskai privaloma sumokéti*)

(2006/C 86/13)

(Proceso kalba: olandy)

Byloje C-247/04 dél College van Beroep voor het bedrijfsleven
(Nyderlandai) 2004 m. geguzés 28 d. sprendimu, kurj Teisin-
gumo Teismas gavo 2004 m. birzelio 11 d., pagal
EB 234 straipsnj pateikto prasymo priimti prejudicinj
sprendima byloje Transport Maatschappij Traffic BV prie$ Staats-
secretaris van Economische Zaken, Teisingumo Teismas (antroji

C. W. A. Timmermans, teis¢jai J. Makarczyk (pranesé¢jas),
C. Gulmann, R. Schintgen ir J. Klucka, generaliné advokaté
C. Stix-Hackl, sekretoré L. Hewlett, vyriausioji administratoré,
2005 m. spalio 20 d. priémé sprendimg, kurio rezoliucingje
dalyje nurodyta:

Pagal 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento Nr. 2913/92,
nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, 236 straipsnio 1 dalies
pirmgjg pastraipg importo arba eksporto muitai yra teisiskai priva-
lomi sumokeéti, kai, esant $io kodekso VII antrastinés dalies 2 skyriuje
nustatytoms sglygoms, atsiranda skola muitinei ir kai Sio muito suma
galéjo buti apskaiciuota taikant Europos Bendrijy muity tarifg,
remiantis Sio reglamento II antrastinés dalies nuostatomis.

Importo arba eksporto muity suma islieka teisiskai privaloma
sumokéti Reglamento Nr. 2913/92 236 straipsnio 1 dalies pirmo-
sios pastraipos prasme, net jei apie Sig sumg nebuvo pranesta skoli-
ninkui, vadovaujantis Sio reglamento 221 straipsnio 1 dalimi.

() OL C 217, 2004 8 28.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(trecioji kolegija)
2006 m. vasario 9 d.

Byloje C-415/04 (dél Hoge Raad der Nederlanden prasymo
priimti  prejudicinj sprendimg): Staatsecretaris van
Financién pries Stichting Kinderpvang Enschede (')

(Sestoji PVM direktyva — Atleidimo nuo mokescio atvejai —
Paslaugy, susijusiy su socialine riipyba ir socialine apsauga
bei vaiky arba jaunimo apsauga ir svietimu, teikimas)

(2006/C 86/14)

(Proceso kalba: olandy)

Byloje C-415/04 dél 2004 m. rugséjo 24 d. Hoge Raad der
Nederlanden (Nyderlandai) sprendimu, kurj Teisingumo Teismas
gavo tg pacia dieng, pagal EB 234 straipsnj pateikto pragymo
priimti prejudicinj sprendima byloje Staatssecretaris van Financién
pries  Stichting Kinderopvang Enschede, Teisingumo Teismas
(trecioji kolegija), kurj sudaro kolegijos pirmininkas A. Rosas,
teis¢jai J. Malenovsky, A. La Pergola, A. Borg Barthet
(pranes¢jas) ir A. O Caoimh; generalinis advokatas F. G. Jacobs,
kancleris R. Grass, 2006 m. vasario 9 d. priémé sprendima,
kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:
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1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB
dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
13 straipsnio A skirsnio 1 dalies g ir h punktai kartu su to paties
straipsnio A skirsnio 2 dalies b punktu aiskintini taip: vieSosios teisés
subjekto ar Ritos organizacijos, atitinkamos valstybés narés pripa-
Zintos labdaros organizacija, tarpininkavimo tarp asmeny, kuriems
reikalinga vaiky prieZiiiros paslauga, ir Sig paslaugg teikianciy
asmeny paslaugos atleistinos nuo mokescio, tik jei:

— pati vaiky prieZitiros paslauga atitinka Siose nuostatose numatytas
atleidimo nuo mokescio sglygas,

— $i paslauga yra tokio pobuidzio arba kokybés, kad tévai negaléty
tikétis gauti tokios pacios vertés paslaugos, nesinaudodami
pagrindinéje byloje nagrinéjama tarpininkavimo paslauga,

— Siomis tarpininkavimo paslaugomis i esmés nesiekiama, kad
paslaugy teikéjas gauty papildomy pajamy, teikdamas paslaugas,
kurios tiesiogiai konkuruoja su komerciniy jmoniy, turinciy
mokéti pridétinés vertés mokestj, paslaugomis.

(') OL C 284, 2004 11 20.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
(trecioji kolegija)
2006 m. vasario 9 d.

Byloje C-473/04 (dél Hof van Cassatie prasymo priimti
prejudicinj sprendimg): Plumex pries Young Sports NV (')

(Teisminis bendradarbiavimas — Reglamentas (EB) Nr. 1348/

2000 — 4-11 ir 14 straipsniai — Teisminiy dokumenty jtei-

kimas — Jteikimas per agentiiras — Pristatymas pastu —

Rysiai tarp perdavimo ir jteikimo priemoniy — Pirmumas —
Apeliacijos terminas)

(2006/C 86/15)

(Proceso kalba: olandy)

Byloje C-473/04 dél Hof van Cassatie (Belgija) 2004 m. spalio
22 d. sprendimu, kurj Teisingumo Teismas gavo 2004 m.
lapkricio 9 d., pagal EB 68 ir EB 234 straipsnj pateikto
praS§ymo priimti prejudicinj sprendima Plumex prie§ Young
Sports NV, Teisingumo Teismas (trecioji kolegija), kurj sudaro
kolegijos pirmininkas A. Rosas, teis¢jai J. Malenovsky
(pranes¢jas), A. La Pergola, S. von Bahr ir A. Borg Barthet,

generalinis advokatas A. Tizzano, kancleris R. Grass, 2006 m.
vasario 9 d. priémé sprendimg, kurio rezoliucingje dalyje nuro-
dyta:

1. 2000 m. geguzés 29 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1348/
2000 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civilinése arba
komercinése bylose jteikimo valstybése narése turi biiti aiskinamas
kaip nenustatantis jokios hierarchijos tarp 4—11 straipsniuose
numatyty perdavimo ir jteikimo priemoniy ir jo 14 straipsnyje
numatyty perdavimo ir jteikimo priemoniy, todél teisminj doku-
mentg galima jteikti viena ar kita i$ Siy dviejy priemoniy, ar jomis
abiem kartu.

2. Reglamentas Nr. 1348/2000 turi buiti aiskinamas taip, kad tuo
atveju, kai buvo perduota ir jteikta tiek kaip numatyta jo 4—
11 straipsniuose, tiek kaip numatyta 14 straipsnyje, nustatant
gavéjo atZvilgiu  procediiros, susijusios su  jteikimu, termino
pradzig, biitina atsiZvelgti j pirmojo teiséto jteikimo datg.

() OL C19,20051 22.

TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS

(ketvirtoji kolegija)

2006 m. sausio 26 d.

Byloje C-2/05 (dél Arbeidshof te Brussel praSymo priimti
prejudicinj sprendimg): Rijksdienst voor Sociale Zekerheid
pries Herbosch Kiere NV ())

(Darbuotojy migranty socialiné apsauga — Taikytiny teisés
akty nustatymas — ] kitg valstybe nare komandiruoti
darbuotojai — PaZymos E 101 reiksmé)

(2006/C 86/16)

(Proceso kalba: olandy)

Byloje C-2/05 dél Arbeidshof te Brussel (Belgija) 2004 m. gruo-
dzio 23 d. sprendimu, kurj Teisingumo Teismas gavo 2005 m.
sausio 5 d., pagal EB sutarties 234 straipsnj pateikto pragymo
priimti prejudicinj sprendima byloje Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid pries Herbosch Kiere NV, Teisingumo Teismas
(ketvirtoji kolegija), kurj sudaro ketvirtosios kolegijos pirmi-
ninko pareigas einanti N. Colneric (prane$éja), teis¢jai
J. N. Cunha Rodrigues ir K. Lenaerts, generalinis advokatas
D. Ruiz-Jarabo Colomer, sekretorius R. Grass, 2006 m. sausio
26 d. priémé sprendima, kurio rezoliucinéje dalyje nurodyta:



